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Larreátegui, Meythaler € Zambrano
ABOGADOS

Quito, 07 de enero de 2010.

Señor Doctor
Remigio Poveda Vargas
NOTARIO DÉCIMO SÉPTIMO DEL CANTÓN QUITO
Presente.-

Yo, María Fernanda Fabara Guerra, abogada en libre ejercicio profesional,
amparada en el Art. 18 de la Ley Notarial numeral dos,solicito a usted se digne
protocolizar el certificado de existencia legal, con su correspondiente traducción
al español de la Compañía ROCHE FINANCE LTD,y que se me otorgue tres
copias certificadas de la mencionada escritura.

Atentamente,

  María Fernanda Fabara Guerr

Mat. 12008 C.A.P-

Avenida 6 de Diciembre No. 2816 y Paúl Rivet, Edificio Josueth González +0moPiso. [| -
Telfs: PBX (593-2) 223-2720 Fax: (593-2) 256-8513

Web Site: www.Imzabogados.com Mail: infofHlmzabogados.com
Quito - Ecuador
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Identification number Legatstatus Entry Cancelled Carried CH-270.3.004.896-1/a
from: CH-270.3.004,896-3/a 1

CH-270,3.004.896-3 Limited or Corporation (Ltd) 17.11.1971 on:

UALOAROAR MN vc
a Business name Ref| Legal seat ,

1 Roche Finanz AG 1| Basel |
1 (Roche Finance SA) (Roche Finance Ltd)

In [Ca Share capital (CHF) Paid in (CHF) Shares In (Ca Company address

1 409'151'000.00 409'151'000.00 |409'151 Namenaktien zu CHF 1'000.00 1 Grenzacherstr. 122
4058 Basel

in ¡Ca Purpose In |Ca Postal address

1 Erwerb, Finanzierung, Veráusserung und Verwaltung von Beteiligungen an Unter-
nehmen und Finanzgesellschaften.

In [Ca Remarks Ref| Date of the acts

1| 2|Werwaltungsrat-LodermehrMitglieder- 1115.11.1971

1 Dervon einer bisherigen Registerkarte úbertragene Auszug enthált keine vor dem UVe- 41...
bertrag gestrichenen Tatsachen und auch keine allfálligen frúheren Statutendaten 1122 12.1994
oder Tagebuch- und SHAB-Zitate. Diese kónnen auf der bisherigen Handelsregister-
karte eingesehen werden.

2 Streichung derstatutarisch festgesetzten Anzah! der Verwaltungsratsmitglieder, da
nicht zur Eintragung gehórend.

18 Einberufungen und Mitteilungen an die Aktionáre erfolgen durch Brief an die Aktionáre

18/09.10.2008

 

 

 

In |Ca Qualified facts Ref| Official publication

1 Sacheinlage: Beteiligungen gemáss Vertrag vom 27.12.1988 zum Preis von CHF 1|SHAB
409'100'000.--, welcher Berag an das Erhóhungskapital angerechnet wird. a

1 Sacheinlage: Die Gesellschaft úbernimmt bei der Kapitalerhóhung vom 22.12.1994 2
Aktien zu CANS$ —.25 der "Sapac Corporation Ltd", in New Brunswick (CDN), gemáss
Sacheinlagevertrag vom 20.12.1994 zum Preis von CHF 1'000.—, wofúr 1 Namenaktie
zu CHF 1'000.-- ausgegeben wurde.

11 Fusion: Die Gesellschaft úbernimmt Aktiven von CHF 95'592.-- und Passiven von CHF
4'162.- der "Roche Forschungs AG", in Basel, gemáss Fusionsbilanz per 31.12.2002
nach Massgabe von Art, 748 OR. Da die Ubernehmende Gesellschaft Alleinaktionárin
der zu úbernehmenden Gesellschaft ist, findet keine Kapitalerhóhung statt,

15 Fusion: Ubernahme der Aktiven und Passiven der "AVL MEDICAL INSTRUMENTS
AG", in Basel (290.3.001.309-9), gemáss Fusionsvertrag vom 06.06.2005 und Fusions-
bilanz per 31.12.2004. Aktiven von CHF 1'144'762.— und Passiven (Fremdkapital) von
CHF 2'600.— gehen auf die úbernehmende Gesellschaft úber. Da die úbernehmende
Gesellschaft sámtliche Aktien der Ubertragenden Gesellschaft hált, findet weder eine
Kapitalerhóhung noch eine Aktienzuteilung statt.

20 Fusion: Ubernahme der Aktiven und Passiven der Clininvest Ltd., in Basel
(CH-270.3.012.825-8), gemáss Fusionsvertrag vom 12.05.2009 und Bilanz per
31.12.2008. Aktiven von CHF 9'877'308.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF
8'848'223.00 gehen auf die ibernehmende Gesellschaft ber. Da die úbernehmende
Gesellschaft sámtliche Aktien der Ubertragenden Geselischaft hált, findet weder eine
Kapitalerhóhung noch eine Aktienzuteilung statt.

20 Fusion: Ubernahme der Aktiven und Passiven der Syntex Corporation, in Basel
(CH-270.3.012.835-2), gemáss Fusionsvertrag vom 12.05.2009 und Bilanz per
31.12.2008. Aktiven von CHF 48'518'400.00 und Passiven (Fremdkapital) von CHF

..:281:733,00 gehen auf die Ubernehmende Gesellschaft úber. Da die Ubernehmende Ge-
- sellscháft sámtliche Aktien der ibertragenden Gesellschaft hált, findet weder eine Kapi-
e talerhóhupgnoch eine Aktienzuteilung statt.   
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Basel, 22.12.2009 10:57

: Luo - Ecuad   

CH-270.3.004.896-3 Roche Finanz AG Basel

Al inscriptions

Vis |Ref| No journal Date SOGC ¡Date SOGC| Page/ld Vis |Ref| No journal Date SOGC[Date SOGC| Page/ld|!

BS] O ¡Austassung) Auslassung) BS 13 3554| 08.07.2004] 134] 14.07.2004] 6/ 2358478

BS 1 6328 28.12.1994 8| 12.01.1995 222| BS 14 5955 09.11.2004] 222] 15.11.2004| 5/2543762|

BS|2 4027 26.08.1996 173| 06.09.1996 5389) BS 15 3784 15.06.2005/  118j¡ 21.06.2005] 5/2891456

BS 3 6582 27.11.1997| 234| 04.12.1997 8757] 8S 16 5441 01.09.2006| 173| 07.09.2006| 6/3539596;

BS| A 47711 05.10.1998) 197| 12.10.1998 69921 BS 17 2706 19.05.2008 98] 23.05.2008| 5/ 448881

BSÍ|5 1272 09.03.2000 541 16.03.2000 1783] BS 18 5754 17.10.2008| 206| 23.10.2008] 5/470325

BSÍ|6 4314 11.09.20001 181! 18.09.2000 6371) BS 19 1154 25.02.2009 42] 03.03.2009/ 7 / 49060621

BS| 7 709| 26.01.2001 23| 02.02.2001 a191BS 20 3510] 09.06.2009] 112| 15.06.2009| 10 / 506847

BS| 8 5094 07.09.2001 1781 14.09.2001 7177| BS |21 3775| 16.06.2009) 117) 22.06.2009] 10 / 508060

BSs| o 6400| 13.11.2001| 225| 20.11.2001 9124] BS 22 5286 20.07.2009| 141] 24.07.2009] 7/5159221

BS |10 57881 05.11.2002| 219| 12.11.2002| 5/724570| BS 23 7377| 09.09.2009 178] 15.09.2009) 6/524713

BS 111 3583] 16.06.2003] 117|23.06.2003| 7/1046194| BS ¡24 8247| 21.10.2009) 208| 27.10.2009 6/531171

BS 12 4831|21.08.2003| 164; 28.08.20031 6/1147898

In ¡Mo| Ca |Personal Data Function Signature
3 8 Gorber-Fatz, RothonbachimE ip Añcshal - _——

4 6 e > Ri : j . '9

4 8| Meier-Dr-Henri-B> Buttisholz_in-Basel : Ja: 18

4 5 in-De-Felbe. 4 ! , '8

4 sm Peter Si hrie-Si ' e '8

4 5 ¡d_Dr. - o A . j . '8

4 3 Widmer-Dr-H Rudolf. Basetund-Hasle-bel Burgdort-+ Jo" '9

Basel

1 4 7 ; , jointsignature-attwo

1)

|

7m]ATAC-EmstáYoungAG_in-

Basel

auditor
2 Kráhenmann, Dr. Beat, von Binningen und Aadorf, in Binningen joint signature at two
3 19| Maier_Dr-B Basel_in-Riel A

5 10|Welft-Berg_e herS horigerin-Plefs Ja '9

5 Eisenring, Peter, von Aarau und Bichelsee-Balterswil, in Aarau joint signature at two

5 Frei, Marco, von Múnchenstein, in Múnchenstein joint signature at two
5 14| Ottiger_Alphens. Rethenburg-in-Reinach-B a

5 12 Seala _Demenisoven-Basel-in-OberviBL joint-signature-attwo

6 8m Hummer DrPranz-B-Kissnashtam-Righin-Riehen member jointsignature-atiwo

7|  13/¡Erast2-feung-AG,n-Basel auditer

8| 16m Humer DrEranz-B-Kissnaechtam-RigiihRiehen president jointsignature-attwo

8 Keller, Dr. Gottlieb, von Dórflingen, in Zúrich member joint signature at two

8 Jaisli, Dr. Urs, von Aarwangen und Arisdorf, in Arisdorf joint signature at two

8 Knierzinger, Dr. Andreas, ósterreichischer Staatsangehóriger, in joint signature at two
Muttenz

9 Hunziker, Dr. Erich, von Moosleerau, in Zúrich member joint signature at two

13 21 ; ; iger; joint-signature-atiwo

13 22 KPMG-Gynveld-PeatMarviekGoerdelerin auditor

14 Schaub, Andreas, von Binningen, in Oberwil BL joint signature at two

16]| 23m Hummer Dr-Franz-B-KissaaehtSZn-Zolikon president jointsignature-attwo

17 San, Dr. Severin, ósterreichischer Staatsangehóriger, in member joint signature at two
Riehen

21 Sheail, Nigel, britischer Staatsangehóriger, in Pfeffingen joint signature at two

22 KPMG AG (CH-270.9.000.145-3), in Basel auditor

23 Humer, Dr. Franz B., von Kússnacht SZ,in Erlenbach ZH president joint signalRS

24 Nuechterlein, Dr. Carole, amerikanische Staatsangehórige, in joint s;sigas) e Jat two
Base! A  
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APOSTILLE

(Hague Convention uf October 3h, 1961)

. by the State Chancery of the Canton of Basel-Stadt........

. NO. ERAAARS6

. Seal ísiamn: Vhlz.
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1. Country: Switzerland (Schweiz / Suisse)

This official document

2. WI, DY cocnononccconoccanonncinnanonanoccconancnonc canoa nnrananzanonoss boo.

.MORUAL.LECQUASAMEEcion |
3. in his/her function:as ¡ARGASÉTENLarson horr  k

4. and certified by the seal Of thS ......o..oonospononogagennnonaconnao ho.

hasel.Lia....ermtmeraal...Repistay

Certified >

. in Basel (Bále) 6. on 23,Dez.2009|

 



REGISTRO COMERCIAL DEL CANTON CIUDAD DE BASEL
 

   

o Status Legal Ingreso Cancelado Efectuado
y Identificación no CH- Limitada o Corporación 17.11.1971 CH.270.3.004.896-

1/a de:CH-
270.3.004.896-3 270.3.004.896-3/a :  
 Todas Inscripciones
s
 

- 3a Business ñame Ref| Legal seat
 

Roche Finanz AG
(Roche Finance SA) (Roche Finance Ltd)

h

 
Basel

 

 

Ca Partipación Capital  |Pagado en (CHF)  |Acciones injCa [Dirección Compañia
 

409'151'000.00 409'151'000.00 [Namenaktjen a 409'151 CHF 1'000 .00

  
Grenzacherstr. 122

4058 Basel

 

 
Ca Propósito In ¡Ca Dirección Postal
   Adquisición, financiación, y disponer de la Gestión de las inversiones y

finanzas en las empresas.     
 

 
Ca Comentarios Fecha de Actas

 

 

La transferencia de unareciente declaración no contienela ficha de estatutos
frente a la UE y tampoco datos antes de hechos, y cita SOGC Estos se
puedenver en el campo de "transferencias" en el registro mercantil.
Remoción legal en el número de miembros de la Junta de aquellos que no
pertenecen al momento de la entrada.
Reuniones y comunicaciones se hará conocer a los accionistas por media de
Carta a los Accionistas 

A
A
l
o

D
O

18

  
22.12.199

4

09.10.200

8

 

 
Ca Actos Calificados Rel]Publicación Oficial
 

11

15

20  

En especie: contrato de conformidad de los participantes con fecha 27 de diciembre
de .1988, a un precio de (francos suizos)CHF 409'100'000 .-, que se abonarán a los
incrementos delcapital .
En especie: La empresa adquiere las acciones de aumento de capital del 22. de
diciembre de 1994 Actión CAN$ -. 25 de la "SAPAC Corporación Ltd., de New
Brunswick (CDN) de acuerdo al contrato de función de la contribución en especie
con fecha 20.de diciembre de.1994, a un precio de CHF 1'000 .-, para lo que una
una acción social es emitida en 1.000 francos suizos.

Fusión: La compañía adquiere los activos de CHF 95'592 .- y pasivos de CHF
4.162, de la compañía Roche Sociedad anónima, de Basilea, de acuerdo al
contrato de fusión de Balance al 31 de diciembre de 2002, de conformidad conel
artículo 748. Debido a que la empresa compradora es unica accionista a la
sociedad absorbente, no hay aumento de capital.

Fusión: Adquisición de activos y pasivos de la "AVL Medical Instruments Sociedad
Anónima, de Basilea (290.3.001.309-9) de acuerdo al contrato de fusión del 06.de
junio de .2005 al balance del 31 de diciembre 2004. Los activos de CHF
1'144'762 .- y pasivos (pasivos) de CHF 2'500 , pasan a la sociedad absorbente.
Debido a que la adquisición de acciones en la sociedad de cartera de empresa
adquirida, no es todavía un incremento de capital se celebró en vez una
asignación de cuotas.

Fusión: Adquisición de activos y pasivos dela " Clininvest Ltd, de Basilea (CH-
270.3.012.825-8) de acuerdo al contrato de fusión del 12 de mayo de 2009 y al
balance del31 de diciembre de 2008. Los activos de CHF 9'877'308.00.- y pasivos
(pasivos) de CHF 8'848'223.00, pasan a la sociedad absorbente. Debido a que la
adquisición de acciones en la sociedad de cartera de empresa adquirida, no es
todavía un incremento de capital se celebró en vez una asignación de cuotas.  
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In |CajActos Calificados Re|Publicación Oficial

1|SHAB

Fusión: Adquisición de activos y pasivos de la " Syntex Corporation, de Basilea
(CH-270.3.012.835-2) de acuerdo al contrato de fusión del 12 de mayo de 2005 y

20 al balance del 31 de diciembre 2008. Los activos de CHF 48'518'400.00 .- y
pasivos (pasivos) de CHF281733.00, pasan a la sociedad absorbente. Debido a
que la adquisición de acciones en la sociedad de cartera de empresa adquirida, no
es todavía un incremento de capital se celebró en vez una asignación de cuotas.

Vis Ref No Fecha SOGC Fecha Página Vis Ref No. Fecha SOGC Fecha Página ID
Revista SOGC ID Revita SOGC

BS |O0 BS 13 3554 08.07.2004 134 14.07.04 6/2358478

BS |1 6328 28.12.1994 8 12.01.1995 222 BS 14 5955 09.11.2004 222 15.11.04 5/2543762
BS 2 4027 26.08.1996 173 06.09.1996 5389 BS 15 3784 15.06.2005 118 21.06.2005 5/2891456

BS 3 6582 27.11.1997 234 04.12.1994 8757 BS 16 5441 01.09.2006 173 07,09.2006 6/3539596

BS |4 4771 05.10.1998 197 12.10.1998 6992 BS 17 2706 19.05.2008 98 23.05.2008 5/4488814

BS 5 1272 09.03.2000 54 16.03.2000 1783 BS 18 5754 17.10.2008 206 23.10.2008 5/4703258

BS |6 4314 11.09.2000 181 18.09.2000 6371 BS | 19 1154 25.02.2009 42 03.03.2009 7/4906062

BS |7 709 26.01.2001 23 02.02.2001 819 BS 20 3510 09.06.2009 112 15.06.2009 10/5068474

BS |8 5094 07.09.2001 178 14.09.2001 7177 BS |21 3775 16.06.2009 117 22.06.2009 10/5080608

BS |9 6400 13.11.2001 225 20.11.2001 9124 BS 22 5286 20.07.2009 141 24.07.2009 7/5159226

BS 10 5788 05.11.2002 219 12.11.2002 724570 BS 23 1377 09.09.2009 178 15.09.2009 6/5247130

BS ¡11 3583 16.06.2003 117 23.06.2003 1046194 BS 24 8247 21.10.2009 208 27.10.2009 6/5311714
BS 12 4831 21.08,2003 164 28.08.2003 1147898

in Mo €a Información personal Función Asignación
2 Krahenmann, Dr. Beat, von binningen und Aadorf, in Firma conjunta en dos .

Binningen

5 Eisenring, Peter, von Aarau und Bichelsee- Firma conjunta en dos

Balterswill, in Aarau

Frei, Marco, von Munchenstein, in Munchenstein Firma conjunta en dos

8 Keller, Dr. Gottlieb, von Dorflingen, in Zurich Miembr Firma conjunta en dos

8 Jaisli, Dr. Urs. Von Aarwangen und Arisdorf, in o :
Arisdorf

8 Knierzinger, Dr. Andreas, osterreichischer Firma conjunta en dos

Staatsangehoriger, in Muttenz Firma conjunta en dos

9 Hunziker, Dr. Erich, von Moosleerau, in Zurich Firma conjunta en dos
Miembr

0

14 Schaub, Andreas, von Binningen, in Oberwill BL Firma conjunta en dos

17 Schwan, Dr. Severin, osterreichischer Miembr Firma conjunta en dos

Staatsangehoriger, in Riehen 0
21 Sheail, Nigel, britischer Staatsangehoriger, in Firma conjunta en dos

Pfeffingen
22 KPMG AG (CH-270.9.000.145-3), in Basel Auditor Firma conjunta en dos

23 Humer, Dr. Franz B., von Kussnacht SZ, in Erlenbach Presiden Firma conjunta en dos

ZH te

24 Nuechterlein, Dr. Carole, amerikanische Firma conjunta en dos

Staatsangehorige, in Basel
 

Zn
 

           



REGISTRO COMERCIAL DEL CANTON CIUDAD DE BASEL

 

 
CH-270.3.004.896-3 Roche Finanzas AG Basel! 3

    

Todaslas inscripciones

Basel, 22.12.2009 10:57 ST

Este extracto de la oficina cantonal del Registro no es válido sin la autenticación original de la izquierda. El extracto contiene todos los

ingresos válidos para la empresa en cuestión. Los ingresos válidos solo por requerimiento especial.

Registro Comercial Basel-Stadt

APOSTILLA
(Del Convenio de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. País: Suiza

Este Documento Oficial

2. es firmado por Walter Stegminher

3. en su función como secretario

4. “ y certificado porelsello de:

Ciudad de Basel

Registro Comercial

Certificado

5. en Basel - 6, El 23 de diciembre del 2009

7. Por el Canciller de Estado del Cantón de Basel-Stadt

$. Número: 8903 / 17546

9. SELLO 10. Firma

Hanna Lauener

 

 



Yo, Carolina Yépez Cuvi, con cédula de ciudadanía No. 170651182-9, conocedora del idioma
alemán, certifico que el documento que antecede esfiel traducción de su original.

Cb
Carolina Yépez Cuvi
Traductora
Cl 170651182-9

NOTARIA DECIMO SEPTIMA DEL CANTON QUITO: RECONOCIMIENTO DE FIRMAS: En la
ciudad de Quito, capital de la República del Ecuador; hoy, día JUEVES, SIETE DE ENERO DEL
DOS MIL DIEZ: ante mí, Doctor REMIGIO POVEDA VARGAS, Notario Décimo Séptimo del
Cantón Quito, comparece la señorita CAROLINA YEPEZ CUVI, con cédula de ciudadanía número
uno siete cero seis cinco uno uno ocho dos nueve, de estado civil divorciada, por sus propios
derechos. La compareciente es mayor de edad, de nacionalidad ecuatoriana, domiciliada en el
Distrito Metropolitano de Quito, plenamente capaz, a quien de conocer doy fe, y con juramento
declara que reconoce como suya propia la firma y rúbrica puesta al pie del documento que
antecede, donde se lee “ILEGIBLE” ya que es la única que utiliza en todos sus actos públicos
como privados. Extiendo la presente diligencia al amparo de lo dispuesto en el Artículo dieciocho
de la Ley Notarial. Leida que le fue la presente diligencia al compareciente, se ratifica y firma
conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doyfe.

hubo ol
Carolina Yepez Cuvi
Cl 1706511829

  

pra   
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RAZON DE PROTOCOLIZACION.- A petición de la abogada MARIA

FERNANDA FABARA GUERRA, profesional con matrícula número

doce mil ocho del Colegio de Abogados de Pichincha, en esta

fecha protocolizo en el Registro de Escrituras Públicas [de

la Notaría actualmente a mi cargo LA FIEL COPIA DEL ORIGINAL

DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL, CON SU CORRESPONDIENTE

TRADUCCIÓN AL ESPAÑOL DE LA COMPAÑÍA ROCHE FINANCE LTD. Que

antecede en ocho fojas útiles.- Quito, viernes ocho de enéro

del dos mil diez.- firmado Doctor Remigio Poveda Vargas.- |El

Notario.- Hay un sello.

Se protocolizó ante mi y en fe de ello confiero esta TERCERA

COPIA CERTIFICADA, que la firmo y sello en la ciudad ide

Quito, en el mismo lugar y fecha de su protocolización.

 

NOTARIA DECIMO SEPTIMA

Shyris y Suecia Esq.

Dr, Remigio Poveda V.

 


